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2° BACHILLERATO 2025-2026

El Decreto 60/2022 de 30 de agosto, por el que se regula la ordenacion y se establece el Curriculo de Bachillerato en el Principado de Asturias establece
para la materia de Lengua Extranjera de 2° de Bachillerato los siguientes criterios de evaluacidon que se analizaran a lo largo de todo el curso, empleando
para ello los instrumentos de evaluacion que se consideren adecuados en cada caso. En la siguiente tabla figuran los criterios de calificacion establecidos
en blogues porcentuales y relacionados directamente con los criterios de evaluacion, que aparecen, por tanto, cuantificados porcentualmente.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

CRITERIOS DE EVALUACION

ASOCIADOS

INSTRUMENTOS DE EVALUACION

PONDERACION

1-Comprender e interpretar las ideas
principales y las lineas argumentales
basicas de textos expresados en la
lengua estandar, buscando fuentes
fiables y haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobacion de
significados, para responder a las
necesidades comunicativas planteadas.

1.1 Extraer y analizar las ideas
principales, la informacién detallada y
las implicaciones generales de textos
de cierta longitud, bien organizados y
complejos, orales, escritos y
multimodales, tanto en registro formal
como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés
publico, tanto concretos como
abstractos, expresados de forma clara y
en la lengua estandar o en variedades
frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de
diversos soportes.

1.2 Interpretar y valorar de manera
critica el contenido, la intencién, los
rasgos discursivos y ciertos matices,
como la ironia o el uso estético de la
lengua, de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los

Pruebas objetivas comprension oral
(Listening)

Observacion.

Escucha activa.

Comprensidn, interpretacién, valoracion
de textos escritos en diferentes
soportes.

33.33%

33.33%




2- Producir textos originales, de
creciente extension, claros, bien
organizados y detallados, usando
estrategias tales como la planificacion,
la sintesis, la compensacién o la
autorreparacion, para expresar ideas y
argumentos de forma creativa,
adecuada y coherente, de acuerdo con
propdsitos comunicativos concretos.

textos académicos y de los medios de
comunicacion, asi como de textos de
ficcion, sobre una amplia variedad de
temas de relevancia personal o de
interés publico.

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacién
comunicativa para comprender el
sentido general, la informacién esencial
y los detalles mas relevantes y para
distinguir la intencién y las opiniones,
tanto implicitas como explicitas de los
textos; inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion
veraz.

2.1 Expresar oralmente con suficiente
fluidez, facilidad y naturalidad,
corrigiendo errores importantes vy

empleando registros apropiados,
diversos tipos de textos claros,
coherentes, detallados, bien

organizados y adecuados a las personas
participantes en la interaccion vy al
propdsito comunicativo sobre asuntos
de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado,
con el fin de describir, narrar,
argumentar e informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos verbales y
no verbales, asi como estrategias de
planificacion, control, compensacion y
cooperacion.

Pruebas objetivas de comprension
escrita y analisis ( Reading)

Observacion .

Producciones orales.
Registros en el cuaderno del profesor.

Observacién

33.33%

33.33%




2.2 Redactar y difundir textos detallados
de creciente extensidn, bien
estructurados y de cierta complejidad,
adecuados a la situacién comunicativa,
a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales
utilizadas corrigiendo errores
importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera
coherente informacién e ideas de
diversas fuentes y justificando las
propias opiniones sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico
conocidos por el alumnado, haciendo un
uso ético del lenguaje, respetando la
propiedad intelectual y evitando el

plagio.

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias de
planificacion, produccion, revision y
cooperacién, para componer textos
bien estructurados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en funcion de
la tarea y de las personas participantes
en la interaccion, sean estas reales o
potenciales.

Pruebas objetivas de produccién escrita
( writing) .

Observacion

Pruebas objetivas de produccién escrita
( writing) .

Observacion

33.33%

33.33%




3- Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez y
precision y con espontaneidad,
usando estrategias de cooperacién y
empleando recursos analdgicos y
digitales, para responder a propdsitos
comunicativos en intercambios

respetuosos con las normas de cortesia.

3.1 Planificar, participar y colaborar
asertiva y activamente, a través de
diversos soportes, en situaciones
interactivas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico
cercanos a su experiencia, mostrando
iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la etiqueta digital,
asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de las personas
participantes en la interaccion,
expresando ideas y opiniones con
precision y argumentando de forma
convincente.

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de
forma eficaz, espontdnea y en
diferentes entornos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener vy
terminar la comunicaciéon, tomar y ceder
la palabra con amabilidad, ajustar la
propia contribucién a la de las personas
participantes en la interaccion,
percibiendo sus reacciones, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

Registro .
Participacién activa.

Observacion del trabajo colaborativo e
individual en el aula.

Dialogo espontaneo

Registro

Observacion.

Participacion activa
Intercambio de informacién
Correccion de actividades.

Dialogo espontaneo

50%

50%




4- Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua,
usando estrategias y conocimientos
eficaces orientados a explicar
conceptos y opiniones o simplificar
mensajes, para transmitir informacion
de manera eficaz, clara y responsable,
y crear una atmosfera positiva que
facilite la comunicacién.

4.1 Interpretar y explicar textos,
conceptos y comunicaciones en
situaciones en las que se precise
atender a la diversidad, mostrando

respeto y aprecio por las personas
participantes en la interaccidon y por las
lenguas, variedades o] registros
empleados, y participando en la soluciéon
de problemas de intercomprensién y
de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes.

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a
crear puentes, faciliten la comunicacién
y sirvan para explicar y reformular
textos, conceptos y mensajes, y que
sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas
contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcién de la tarea y del
conocimiento previo y los intereses e
ideas de las personas participantes en la
interaccién.

Registro .

Observacion.

Intercambio de informacion.
Mediacion.

Observacion de la actitud del alumno
en la interaccién, valoracién del respeto
por la diversidad.

Registro .

Observacién.

Identificacion y ejecucion de tipologia
textual.

Uso debido de la cohesion, coherencia,
adecuacion.

Organizacion de ideas

50%

50%




5- Ampliar y usar los repertorios
linglisticos personales entre distintas
lenguas y variedades, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios,
para mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

5.1 Comparar y contrastar las
semejanzas y diferencias entre distintas
lenguas reflexionando de  forma
sistematica sobre su funcionamiento y
estableciendo relaciones entre ellas.

5.2 Utilizar con iniciativa y de forma
creativa los conocimientos y las
estrategias de mejora de la capacidad
de comunicar y de aprender la lengua
extranjera con apoyo de otras personas
y de soportes analdgicos y digitales.

5.3 Registrar los progresos y
reflexionar sobre los logros y
dificultades en el proceso de
aprendizaje de la lengua extranjera
seleccionando las estrategias mas
adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar el propio
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion, autoevaluacién y
coevaluacién, como las propuestas en
el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciendo esos progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos

Analisis, aplicacién de reglas
gramaticales.

Identificacion, aplicacién de léxico.

Reconocimiento, aplicacidon de reglas
ortograficas.

Pruebas que requieran la aplicacion de
conocimientos linglisticos:estructuras
gramaticales , |éxico, etc

Autoevaluacion.

Presentaciones.

33.33%

33.33%

33.33%




6- Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linguistica, cultural y artistica
a partir de la lengua extranjera,
reflexionando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre
lenguas y culturas, para actuar de
forma empatica, respetuosa y eficaz,
y fomentar la comprensién mutua en
situaciones interculturales.

6.1 Actuar de forma adecuada,
empatica y respetuosa en situaciones
interculturales construyendo vinculos
entre las diferentes lenguas y culturas,
rechazando y evaluando cualquier tipo
de discriminacion, prejuicio y
estereotipo, y solucionando aquellos
factores socioculturales que dificulten la
comunicacion.

6.2 Valorar criticamente y adecuarse a
la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera, teniendo en
cuenta los derechos humanos y
favoreciendo vy justificando el desarrollo
de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores
democraticos

6.3 Aplicar de forma sistematica
estrategias para defender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando
los principios de justicia, equidad e
igualdad.

Registros de la observacion sobre
valoracién e interés hacia otras culturas.

Observacion sobre el respeto y
aceptacién del alumno hacia otros
aspectos y rasgos propios de paises
donde se habla la lengua extranjera.

Entrevistas.

Informes.

33.33%

33.33%

33.33%




1. Evaluacion.

1.1 Procedimientos de evaluacion.

Atendiendo a diferentes criterios, el curriculo nos propone una serie de herramientas que nos permiten llevar a
cabo el proceso de evaluacién en el aula. La evaluaciéon debe ser continua, formativa e integradora. Se hara una observacién
y seguimiento sistematico del alumno, es decir, se tomaran en consideracion todas las producciones que desarrolle, tanto de
caracter individual como grupal: trabajos escritos, exposiciones orales y debates, proyectos, actividades de clase, lecturas y
resimenes, investigaciones, actitud ante el aprendizaje, precisién en la expresidon y autoevaluacién entre otros. Asimismo, se
realizaran pruebas escritas trimestrales de las distintas destrezas (listening, speaking, reading, writing y mediacién) y de use
of English y vocabulario y todas ellas tendran igual valoracién. En todo caso, los procedimientos de evaluacién seran
variados, de forma que puedan adaptarse a la flexibilidad que exige la propia evaluacion y a las necesidades del alumnado.

1.2 Instrumentos de evaluacion y criterios de calificacidn.

Hay toda una serie de herramientas diversas que nos van a permitir llevar a cabo el proceso de evaluacion. Estos
instrumentos y procedimientos de evaluacidén se vinculan con los criterios de evaluacién que son los que determinan el grado
de adquisicidon de las competencias especificas por parte del alumnado.

1. En primer lugar esta la observacion directa del trabajo del alumnado en el aula tanto a nivel individual como en parejas o
grupos.

- Se valorara la intervencion y participacion del alumno en los intercambios comunicativos de aula (producciones orales), su
interés por expresarse oralmente y hacerse entender en la lengua extranjera.

- Se tendran también en cuenta sus producciones escritas. Respecto a estas Ultimas sefialar que es necesario que el alumno
venga a clase con sus fichas. Estas fichas constituyen su cuaderno de clase y tienen que estar organizadas, al dia, bien
realizadas, corregidas y presentadas.

- En cualquiera de las modalidades se valorara la entrega de las tareas encomendadas tanto individuales como de grupo en la
forma y el tiempo y/o fecha indicados.

Este trabajo diario del alumno se vincula con los criterios referidos a la competencia especifica CE 1 (comprensién), CE 2
(produccién), CE 3 (interaccién), CE 4 (mediacion), CE 5 (reflexion sobre las lenguas) y CE 6 (interculturalidad)



2. Por otra parte se llevaran a cabo una serie de pruebas especificas en cada trimestre relativas a las destrezas basicas:
comprension oral y escrita, produccién oral y escrita, interaccién y mediacién.

- Oral production: se propondran diferentes producciones orales especificas a lo largo del curso (individuales, parejas o de
grupo).

En cualquiera de estas producciones orales (produccién, interaccién, mediacién) se tendrda en cuenta su capacidad de
comunicacion y sentido de la iniciativa, la utilizacion del Iéxico y de las estructuras morfosintacticas trabajadas en clase vy
adecuadas a este nivel asi como la pronunciacion, el ritmo, la entonacion y la fluidez en la expresidon con un grado de
correccién creciente.

Vinculacién con el CE 2 (produccion), CE 3 (interaccion), CE 4 (mediacion) , CE5 ( reflexidn sobre las lenguas) y CE 6
(interculturalidad)

- Listening: se tendra en cuenta la comprension del sentido general y de la informacion mas importante de textos orales
transmitidos a viva voz (por el profesor, por los compafieros) o por medios técnicos. Ademas de la comprensidon de los
intercambios comunicativos y las distintas actividades de aula se llevaran a cabo al menos una prueba especifica de
comprension oral por trimestre la que el alumno/a tendra que responder a una serie de preguntas tras la escucha de un
documento sonoro.

Vinculacién con CE 1 (comprensién), CE 3 (mediacién), CE 5 (reflexion sobre las lenguas) y CE 6 (interculturalidad)

- Reading: se valorard la comprensién del sentido general y de la informacion mas importante de textos diversos vy
adecuados a su nivel. Se realizard una prueba especifica de comprensidn escrita por trimestre en la que el alumno/a debera
responder una serie de preguntas correspondientes a un texto dado para valorar su comprension. En el primer y segundo
trimestres se trabajara un libro de lectura adaptado al nivel y al terminar, se le hara una prueba sobre el mismo.

Vinculacién con CE 1(compresion), CE 3 (mediacion), CE 5 (reflexion sobre las lenguas) y CE 6 (interculturalidad)

- Writing: el alumno/a tendra que redactar pequefios textos de extensién variable utilizando el |éxico y las expresiones y
estructuras basicas con la indispensable correccion gramatical y ortografica, utilizando la puntuacidon adecuada. También se
tendra en cuenta el Iéxico utilizado, asi como la estructura del texto correspondiente a las distintas tipologias de texto
trabajadas en cada unidad. Estas producciones tendran que estar escritas de forma clara, limpia y ordenada. Habra por lo
menos una prueba especifica en la que se valore la produccién escrita del alumno/a al trimestre.

Vinculacién con el CE 2 (produccion), CE 3 (interaccién), CE 4 (mediacién), CE5 (reflexion sobre las lenguas) y CE 6
(interculturalidad)

-Use of English: El alumno/a realizara por lo menos una prueba al trimestre.en la que se valorara su nivel de adquisicion del
Iéxico y gramatica trabajados en el aula.



Vinculacién con el CE5 (reflexién sobre las lenguas)

Se considerara que el alumno promociona curso cuando los objetivos marcados se hayan conseguido obteniendo, al
menos, un 50% de la puntuacién establecida, lo que incluird un equilibrio entre las distintas destrezas de la lengua.

La calificacion final saldra del 10% del punto 1 citado anteriormente sobre el trabajo diario del alumno/a y el 90%
del punto 2 de las pruebas especificas y objetivas.

-Cada evaluacion tendra un peso especifico a la hora de otorgar la calificacion final, quedando los porcentajes de la siguiente
manera:

12 Evaluacion: 20%
23Evaluacion:20%
32 Evaluaciéon: 60%

Aplicando los instrumentos de evaluacién anteriores se generaran cada trimestre calificaciones a efectos informativos
y formativos (de seguimiento), y que seran trasladadas a los documentos oficiales de evaluacion y a los boletines destinados
a estudiantes y familias.

En Bachillerato los resultados de la evaluacion se expresaran mediante calificaciones numéricas de cero a diez sin
decimales, y se consideraran negativas las calificaciones inferiores a cinco. Cuando el alumnado no se presente a las
pruebas extraordinarias se consignara No Presentado/a (NP)

RECUPERACION

Este departamento no contempla la realizacién de ninguna prueba especifica de recuperacién por trimetres puesto que
la asignatura de inglés es acumulativa y la evaluacion es continua. Si un alumno suspende una evaluacién, puede recuperarla
superando la siguiente, siendo el profesor el que se encargue de alentar y controlar su proceso evolutivo.



En caso de que el alumno no supere la materia en la primera convocatoria de junio, podra presentarse a una
segunda convocatoria que se realizard en el mes de junio, en la que se examinara de una Unica prueba que
constara de cuatro partes: Listening y Use of English (Grammar and Vocabulary), y Reading and Writing. Los
contenidos sobre los que se basaran estas pruebas objetivas seran los mismos que se vieron a lo largo del curso y que
los alumnos tendran que revisar. Cada una de las partes sera en 25% del total. Sdlo se tendra en cuenta la calificacidon
obtenida en dichas pruebas

Aplicando los instrumentos de evaluacidon anteriores se generaran cada trimestre calificaciones a efectos informativos

y formativos (de seguimiento), y que seran trasladadas a los documentos oficiales de evaluacidn y a los boletines destinados
a estudiantes y familias.

En Bachillerato los resultados de la evaluacion se expresaran mediante calificaciones numéricas de cero a diez sin
decimales, y se consideraran negativas las calificaciones inferiores a cinco. Cuando el alumnado no se presente a las
pruebas extraordinarias se consignara No Presentado/a (NP)

IMPOSIBILIDAD DE LA APLICACION DE LA EVALUACION CONTINUA

Tal y como establece la legislacidén vigente, todo alumno tiene derecho a ser evaluado de forma continua y
diferenciada; no obstante, la falta a clase de forma reiterada puede provocar la imposibilidad de la aplicacidon correcta de los
criterios generales de evaluacion y la propia evaluacion.

En el supuesto que se produzca un caso de inasistencia continuada de un alumno/a y ante la imposibilidad en ese
supuesto de desarrollar con normalidad los procedimientos de evaluacion previstos, de acuerdo con lo establecido en el PEC,
se ha de establecer un procedimiento extraordinario para evaluar a los alumnos afectados, teniendo en cuenta el periodo o
periodos de ausencia del alumno.

A tales efectos, el departamento de inglés prevé el procedimiento siguiente:

» Aquellos alumnos que se encuentren en la situacién descrita anteriormente, tendran que realizar una prueba, a final de
trimestre, que recoja los contenidos programados de los que no ha sido examinado por su ausencia reiterada. Constara
de varios apartados y se valoraran las distintas destrezas de comprension y expresion escrita y oral: use of English,
vocabulario, listening, speaking, reading, writing y mediacion que seran el 80% de la nota.

= Se le proporcionara material que se crea pertinente que debera realizar en el periodo de su ausencia y ese material se
valorara con el 20% de la nota final.



ALUMNADO REPETIDOR

Se llevaran a cabo una serie de medidas recogidas en el informe individualizado del alumno/a repetidor/a alojado en
TEAMSs con los aspectos que se deben reforzar, las medidas propuestas de cara a este curso, la propuesta de actividades a
realizar y la metodologia propuesta. Asi mismo se hara un seguimiento trimestral de su aprendizaje.

EVALUACION DE ALUMNADO CON LA MATERIA PENDIENTE

A los alumnos/as que no han superado la asignatura de 1° de Bachillerato se les hard un seguimiento reflejado en los
informes individualizados alojados en TEAMs con todos los aspectos que se deben reforzar en el curso y se les entregara un
cuadernillo de refuerzo en el que apareceran los contenidos exigidos para las dos pruebas realizadas, una en el mes de enero
y otra a finales de marzo o principios de abril. Si la media de las dos parciales es un aprobado, superara la asignatura. Si no
es asi, tendra que realizar una prueba global a finales de abril.

La prueba constara de 4 partes:

Una parte de Comprension Oral (Listening Comprehension)
Una parte de Gramatica y Vocabulario (Use of English))

Una parte de Comprension Escrita (Reading Comprehension)
Una parte de Expresion Escrita (Written Production)

Criterios de calificacion:

Todas las partes tendran el mismo valor : 25% cada una.

La calificacion final se obtendra de la media aritmética de las dos pruebas, la de Enero y la de Mayo.
Firmado: M2 Jes(s Montero Lépez

Jefa del Departamento de inglés



